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TYPE :

S = Spare part

W = Wear part

NA = Not Available

The kits of spare parts contain all screws and bolts and the components referring itself to it.

Screws and bolts is component of standard assembly, which you can easily find at all the retailers of standard components of
assembly.

All the components of standard assembly are of a quality grade 8.8.

We recommend not to use a quality grade lower than 8.8 for all the standard components of assembly.

The parts of replacements CLIPPER must always be used.

The wearing parts have one lifetime limited in time because of a normal use of the machine. This lifetime strongly depends on
the intensity of use of the machine. The wearing parts are to be maintained, use and to change if necessary according to the
indications of manufacturing.

A wear because of normal use of the machine does not give the right to a warranty.

The components NA (Not Available) are not available in spare part.

TYPE :

S = Piece de rechange
W = Piéce d’'usure

NA = Non disponible

Les kits de piéces détachées contiennent toute la visserie et les composants s’y rapportant.

La visserie est un composant d’assemblage standard, que vous pouvez facilement trouver chez tous les détaillants de com-
posants d’assemblage standards.

Tous les composants d’assemblage standard sont d’une classe de qualité 8.8.

Nous recommandons de ne pas utiliser une classe de qualité inférieure a 8.8 pour tous les composants d’assemblage stand-
ards.

Les pieces de remplacements CLIPPER doivent toujours étre utilisées.

Les piéces d'usure ont une durée de vie limitée dans le temps du fait d’'une utilisation normale de la machine. Cette durée de
vie dépend fortement de I'intensité d’utilisation de la machine. Les piéces d’usure sont a entretenir, a utiliser et le cas échéant a
changer selon les indications du fabriquant.

Une usure du fait de l'utilisation normale de la machine ne donne pas droit a une garantie.

Les composants NA (Not Available) ne sont pas disponibles en piéce de rechange.

TYP:

S = Ersatzteile

W = Verschleildteile
NA = Nicht verfligbar

Die Satze von Ersatzteilen sich enthalten die ganze Schraubenfabrik und die darauf beziehenden Bestandteile.

Die Schraubenfabrik ist ein Standardzusammensetzungsbestandteil, den Sie leicht bei allen Standardeinzelh&ndler von Zusam-
mensetzungsbestandteilen finden kdnnen.

Alle Standardzusammensetzungsbestandteile sind von einer Qualitatsklasse 8.8.

Wir empfehlen, keine Qualitatsklasse unter 8.8 fur alle Standardzusammensetzungsbestandteile zu benutzen.

Die CLIPPER-Austauschstiicke missen immer benutzt werden.

Die Abnutzungsstlicke haben eine Lebensdauer, die in der Zeit wegen einer normalen Benutzung der Maschine begrenzt ist.
Diese Lebensdauer hangt stark von der Intensitat der Benutzung der Maschine ab.

Die Abnutzungsstiicke sind zu unterhalten, und gegebenenfalls zu benutzen nach herstellenden Hinweisen zu wechseln. Eine
Abnutzung wegen der normalen Benutzung der Maschine gibt einer Garantie kein Recht.

Die Bestandteile NA (Not Available), sind in Ersatzteil nicht verfugbar.



Pages 12-13

Pages 8-9

v)) — 7




SPL CSTALU

Main frame / Chassis principal / Rahmen
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Table extension / Extension de table / Erweiterung der Tafel

POS. DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG QTY| REF |TYPE
1 |Table sheet Tole de la table Tischblech 1 510136277 S
2 |Star knob with threaded bolt Bouton étoile a tige filetée Sterne knopf mit gewinde bolzen 1 510133090 S
Star knob Bouton étoile Sterne knopf 1
Washer Rondelle Scheibe 1
3 |Extension of table complet Extension de table complete Erweiterung der Tisch kompl. 1 310478997 S
Extension Extension Erweiterung 1

Star knob with threaded bolt

Bouton étoile a tige filetée

Sterne knopf mit gewinde bolzen

Washer

Rondelle

Scheibe
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Accessory table roller extension / Accessoire d’extension de table
a rouleaux / Zubehorteil Rollenerweiterung der Tafel

POS DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG QTY REF TYPE
1 |Extension frame accessory Cadre d'extension accessoire Erweiterungsrahmen Zubehorteil 1 510136278 S
2 |Roller Rouleau Rolle 1 510136279 S
3 [Star knob with threaded bolt Bouton étoile a tige filetée Sterne knopf mit gewinde bolzen 1 510142422 S
4 |Gum base Patin en gomme Gummischuh 1 510136281 S
5 |Leveling screw Vis de mise a niveau Bereitstellung Schraube 1 510136282 S
6 |Accessory assembly Ensemble accessorie Zubehorteil kompl. 1 310478999 S

Extension frame accessory Cadre d'extension accessoire Erweiterungsrahmen Zubehorteil 1 0 0
Roller Rouleau Rolle 1 0 0
Star knob with threaded bolt Bouton étoile a tige filetée Sterne knopf mit gewinde bolzen 1 0 0
Gum base Patin en gomme Gummischuh 1 0 0
Leveling screw Vis de mise a niveau Bereitstellung Schraube 1 0 0
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POS DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG QTY REF TYPE

1 |Thumb screw Vis de serrage Druckschraube 1 510133132 S
2 [Mobile stop of cutting head Butée mobile de téte de coupe Beweglicher Anschlag des Schiisselkopfes 1 510133271 S

Guiding axis CST 100 ALU Axe de guidage CST 100 ALU Leitende Achse CST 100 ALU 1 | 510136280 S
B

Guiding axis CST 120 ALU Axe de guidage CST 120 ALU Leitende Achse CST 120 ALU 1 | 510136297 S
4 |90° back stop Butée d'angle a 90° Stop Winkel 90° 1 510136308 S
5 |Washer Rondelle Scheibe 1 510133265 S
6 [Holding arm Bras de maintien Aufrechterhaltungsarm 1 510136309 S
7 |Pivot axis of cutting head Axe de pivot de téte de coupe Achse des Angelpunktes des Schiisselkopfes 1 510136310 S
8 |Sticker angle indicator Autocollant indicateur d'angle Aufkleber Winkelanzeige 1 510136311 S
9 [CONNECTION IN PVC DIAM. 29 FOR CABLES/CONNECTION EN PVC DIAM. 29 POUR CABLES/ANSCHLUSS PVC @29 FUR KABEL 1 510139447 S
10 [CONNECTION CONNECTION ANSCHLUSS 1 510139448 S
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Optional cutting back stop / Butée de coupe en option / Schneidan-

schlag fakultativ

POS DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG QTY REF TYPE
1 |Tube cap Embout tube Stopfen Rohr 1 | 510136312 S
2 |Indexable handle 2+3 Poignée indexable 2+3 Indexierbar Griff 2+3 1 310006108 S
Handle Poignée Griff 1
Washer Rondelle Scheibe 1
Back stop frame CST 100 ALU Cadre de butée CST 100 ALU Anschlagrahmen CST 100 ALU 1 510136314 S
4
Back stop frame CST 120 ALU Cadre de butée CST 120 ALU Anschlagrahmen CST 120 ALU 1 510136316 S
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Transport handle / Poignée de transport / Tragegriff

SPL CSTALU

POS DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG QTY REF TYPE

Wheel Transport Handle

0 |Assembled Poignée de transport complete Transportgriff kompl. 1 310512016 S
incudes pos. 1+2+3+4
Wheel support 1+3

1 |(the single code includes the n.2|Support de roue 1+3 Réder Trager 1+3 1 S
lateral parts)

2 |Wheel Roue Rader 1 S

4 |(Transport handle Poignée de transport Transportgriff 1 S
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Cutting head / Téte de coupe / Schusselkopf



